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OaHuUM W3 KOHIIENTOB, KOTOpBIE IOSIBUJIMCH B JIMHIBUCTUYECKON TEOPHUH
Onmarojapss mpexkae Bcero padboraM (QpaHIly3CKUX CTPYKTYPaJIUCTOB, SIBIISETCS
ouckypc. 11oCKONbKY 3TO CIOBO HE MMEET aHaJIOTOB B PsA€ JIPYIHMX €BPONEUCKHUX
A3BIKOB, 3TOT TEPMHUH ObLI KaJbKUPOBAH M MOCIIY>KHJI OCHOBOH 1LI€JIOr0 HANpPaBIICHUS
B JIMHTBUCTHKE, M3BECTHOIO KaK AMCKYPCHBHBIM aHajiu3 WM aHalu3 JUCKypca.
Byayuu mMpoKMM M HEOJAHO3HAYHBIM MOHATHEM, IUCKYpPC MO-Pa3HOMY TPAKTyeTCs B
paMKax pa3au4HbIX Mojeieil. [[ns Hac BaKHO IMOKa3aTh, KAK MOHITHE IHUCKypca
«BIUCBHIBAETCA» B CEMHOTHUYECKYIO MOJENb IMAPUKCKOM MIKOJIBI. DTO OJHO U3
KJIFOYEBBIX MOHATHN NaHHOTO HampasieHus. [ns A.-)K. I'peitmaca, paznuyaroniero
JIBa THUIa MaKpOCEMaHTHK — «BEpOaIbHYI0» (€CTECTBEHHBIE SI3bIKH) U «HESA3BIKOBYIO»
(ecTeCTBEHHBIM — SKCTPAIMHIBUCTUYECKHM - MHp), CEMHUOTHYECKUN TpoIlecc
IPEJCTaBIsIETCS] KaK COBOKYNHOCTh JAMCKYPCUBHBIX mpakTuk [1: 52]. Ecawm
OTPaHUYMTHCS JIMIIb SI3BIKOBBIMU JUCKYPCHUBHBIMM IPAaKTHKaMH, TO JHMCKYpC
BBICTYNae€T KaKk OOBEKT 3HaHWA, HAa KOTOpPBIA HampaBieHa JUCKYypCUBHas
muareuctuka (I’objet de savoir visé par la linguistique discursive) [Ibid]. B atom
CMBICIIE OH MOKET ObIThb CHHOHMMOM TeKcTa. Toraa Hesi3bIKOBbIE CEMHOTUYECKHE
MPaKTUKHU, TaKhe Kak puTyan, (puiibM, KOMUKC MOTYT TakK€ paccMaTpUBaThCs Kak
OTJIEJbHBIE THUIBI JUCKYPCOB WJIM TEKCTOB, MOCKOJBbKY MpEANoaraeTcsl Haludue
CUHTarMaTH4eCKOW OpraHu3aluu, KoTopas ux npeaonpeeser.

Jluckypc MOXET TaKkKe OTOXKIECTBIATBCA C BblcKa3vleaHuem (=TO, 4YTO
CKa3aHo, T.€. pe3ynbTar). B TakoM ciydae st (ppa3oBOMl JMHIBUCTHKUA OH OyJIeT
pe3yabTatoM (WM Olepaiueil) KOHKaTeHaluyd TpeayioxeHuid. J[ns IucKypcuBHOM
JIMHTBUCTHUKA OCHOBHOM €IWHMULEHU SBISIETCA JUCKYPC, PAacCMAaTPUBAEMBIN Kak
3HaynMoe memoe (Un tout de la signification), mpemnokeHue SBJSETCSA JIMIID
¢parmMeHTOM  JAMCKypca-BbICKa3biBaHMs.  llpu3HaBas ~ €QMHCTBO  JIHUCKYypca,
CEMUOTHYECKAsl TEOPUS JOJDKHA TOTJA MPEACTABIATh €r0 KaK CUCTEMY, YCTPOECHHYIO
KaK «CJOEHOE TECTO», COCTOSINYI0 U3 ypOBHEH pa3HOM TiayOuHbl. Toraa TONBKO
CaMbIil TOBEPXHOCTHBI YPOBEHb MOXKET MOJYUYUTh CEMAaHTHUYECKYIO PENPE3ECHTALUIO,
CPaBHUMYIO C «IJIyOMHHBIMU CTPYKTypamu» B XOMCKHaHCKOM cMbiciie [Op. cit.: 51].
[IpyunuMass  HEOOXOAMMOCTb  MOHATUS ~ KOMHemeHyuu  Kak  COBOKYIHOCTH
HEOOXOJAMMBIX YCIOBHM JIi MPOAYLUHMPOBAHUS BbICKa3bIBaHUA (Kak Mpolecca),
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CJIEIyET pa3INyaTh JBa TUIIA KOMIIETEHIIMH - CEMHUO-HAPPATUBHYIO U THUCKYPCHUBHYIO.
IlepBast mpeAlecTBYET MPOLIECCY BBICKA3bIBAHMS: OHA MMEET TPAHCLEACHTAIbHBIN,
yHuBepcanbHbli  XapakTep (mo ®. ge Cocciopy), He NapagurMaTHYECKyr0, HO
TaKCOHOMUYECKYI0O W CHHTakcuyeckyio opranuzamuio (o JI. EmxpmcieBy u H.
XomckoMmy). Kak Beipaxaetcst A.-XK. ['peiimac, B «0€30TBETCTBEHHBIX TEPMHUHAX) €€
MOYKHO COOTHecTH ¢ (opmamu denoBeueckoro mHTewiekta [Ibid]. JduckypcuBHas
KOMIIETEHIIMS CTPOUTCS B TPOLIECCE BBICKA3BIBAHUS, YIOPABISAS W OpPraHU3ys
JIUCKYpCUBHBIE (DOpPMBI BBICKA3bIBaHUSA-pe3yibTaTa. EciM TpUHATH MOHUMaHHE
BbICKa3bIBaHUs 10 D. BeHBEHUCTY Kak mporiecc «BBeneHus B auckype» (la mise en
discours) s3pIka, TO IUCKype OyAeT pe3ysIbTaTOM 3TOTO Iporecca. 3aMEHSS B 3TOM
ONPENICIICHUN  A3blIK CEMUO-HappaTuBHOM  kommereHuuedt, A.-XK. I'pelimac
paccMaTpuBaeT MPOLECC «BBEACHHUS B JUCKYpPC» WIH  OUCKYPCUBUSAYUIO
(discurcivisation) kak npeoOpa3oBaHHWE CEMHO-HAPPATUBHBIX  CTPYKTYp B
IUCKypcuBHbIe. [Ipu 3TOM OHUCKypC €CTh pe3yibTaT MaHUMYJSALUN TTyOMHHBIMU
CTPYKTypaMH, 4YTO TPUBHOCUT H30BITOK 3HAYUMBIX COOTHOIIEHUH. B Takoi
NEPCIEKTUBE OTHalaeT HEOOXOAMMOCTh MPOTHBOIIOCTABIEHUS JAHMCKypca Kak
cBepx(pa3oBOoro MOHOJOra M KOMMYHHMKallMd Kak Juajora M oOMeHa
BbIcKa3biBaHusAMH [Op. Cit.: 52]. KoMMyHHKaIHs OKa3bIBACTCA MHCTAHIMCH, 3TallOM
IIPOLIEIYPbl MOPOXKIEHUS AUCKYpCa, NPEICTABICHHOM TO Kak IIPOLECC C OJHUM
CyOBEKTOM BBICKA3bIBaHUS, BBIMOJIHSIONIMM POJU PA3HBIX AKTAHTOB (B MOHUMAaHUU
A.-X. I'peiimaca), To kak OMNOJsIpHAs CTPYKTYypa, MPOAYLHUPYIOIIast JUCKYpPC Ha JIBA
rojjoca (=«KOMMYHUKALIMs»), HO PACIOJOKEHHAas B MPOCTPAHCTBE OJHOPOAHOU
CEMAHTUYECKOM u30TOMMH. Torna, 4dYTOObl TMOHATH W  ONHUCATh CTPYKTYpPY
KOMMYHUKAIIMHU, HET HEOOXOIMMOCTH B MparMaTuke (B aMepUKaHCKOM MMOHUMaHUM),
KOTOpasi BBIXOJAMT 3a Mpeleiabl JUCKypca. AKTaHThl BBICKa3bIBAHHS-TIPOLIECCA,
o0nazasi ceMHUO-HapPATUBHON KOMIMETEHIMEH, KOTOpasi BBOAUT UX B CEMUOTHYECKOE
IPOCTPAHCTBO, KOMIIETEHTHBI IO OMNPEIEICHUI0 M «yMEIT oOmarscsa» («savent
communiquer») 6e3 IpUBJICUCHHS ICUXOCOIIMOIOrHUecKuX mapameTpos [ 1bid].

Kak ykazeiBaer A.-JK. I'peliMac, moHsITHE AUCKYpCa, PacUIUpssCh, HAUUHAET
OTOXAECTBIIATBCA C IIOHATUEM CEMHOTHKM Kak CHUCTEMBl M mpouecca. Takoe
NOHMMAaHUE OCHOBBIBAE€TCS Ha Te3uce (XapakTepHoOM Uil (paHIly3CKOIro
CTPYKTYypaJIN3Ma), KOTOPBIA MPEANOIAraeT paCCMOTPEHNE ECTECTBEHHOIO S3bIKAa Kak
CEMUOTHYECKON CHUCTEMBI, CIIyKallled MOJENBI0 I BCEX APYTHMX CEMHUOTHYECKHX
CUCTEM. SI3BbIK, KODKCTEHCUBHBIH KyJIbTYpE, pacCMATPUBAETCS KakK OrpOMHas
MaKpOCEMaHTUYECKas 00J1acTh, C KOTOpPOH COOTHOCHTCS npyras
MaKpoceMaHTHYecKass o0JacTh - 3HauuMbld Mup. BHyTpm »3TuUX o0O0nacteit
pacmoJIOKEHbl WM TOCTPOECHBI «MUHHUCEMUOTUKW». 3aech A.-XK. ['peiimac
CpPaBHUBAET IMOHATHE JTUCKYpCa B €ro paclIMPEHHOM MOHUMAHUU C «BTOPUYHBIMU
MOJCIIUPYIOIIMMHU CUCTEMaMU» COBETCKUX MCCIEAO0BaTeNiel, UMesi BBUY, BEPOSATHO,
npexe Bcero F0.M. Jlormana 1 M.M. baxtuna [Op. cit.: 53].

[TopoxnaeHne auCKypca MPOMCXOAWT B MPOLECCE BBICKA3BbIBAHMS, KOTOPBIA
Mpu3BaH BBIOpaTh U3 pernepryapa CEeMUO-HApPATUBHBIX CTPYKTYp  (QOpMBI,
OTHOCAIIMECS K TNParMaTM4eckoMy M KOTHUTHBHOMY acleKTaM JUCKypca,
HEO0OXOUMBIE JIsl TIOCTPOEHHsI CyObeKkTa U 00BbeKTa U T.A.; TO €CThb BECh MpOIEecC
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IIOCTPOEHUsI AUCKypca MPEACTAaBISETCS Kak IpolecC BbIOOpPA U3 BO3MOMKHBIX
BApMAHTOB, MpEAOINpeaeasieMblii cUcTeMor orpannuycHuit [Op. cit.: 54]. A.-XK.
['pefimac pasaudaeT IBa MOAX0Ja K MOHATHIO ebickazbieanus (énonciation). Ilepserit
npenanojaraeT  €ro  TPAaKTOBKY  KaK  SI3BIKOBOIO  aKTa,  YYUTHIBAIOIIETO
KOMMYHUKATHUBHYIO CHUTYallMI0 U TICUXOCOIMOJIOTMUECKUil KoHTeKcT. IIpu BTOpOM
MOJIX0JIe BBICKa3bIBaHHE-TIporiecc (énonciation) - sto artam, o0ecneunBaroIHA
npeoOpa3oBaHue BUPTYATBHOTO SI3bIKa B TUCKYpC-BhICKa3bIBaHUE (€noncé-discours),
paccMaTpUBaEMbIil Kak pe3yJibTaT JaHHOTO Ipolecca. [I[puHumas BTOpyro NO3ULHIO,
A.-X. I'pelimac paccMaTpuBaeT 3TOT NPOLECC KAK aBTOHOMHYIO COCTaBIIAIOLIYIO
TEOPHH SA3bIKA, KAaK MEPEX0]l OT JUHIBUCTUUYECKON KOMIETEHLIUU K €€ pealn3aluu
(performance) [Op. cit.: 64]. IlonsTue BbICKa3bIBaHMs (énonciation), BrepBbIe
BBe/ICHHOE O. BEeHBEHHCTOM, MO3BOJISIET BBECTU NMPOMEKYTOUYHBIM 3Tam B Ipolecce
nepexojia OT MapaJurMaTHKH sI3bIKa K CHHTarMaTuke peud. Ero caumkoM mmpoxas
TpakTOBKa B paMKaX MeETapU3UYECKUX U TCUXOAHAIUTHUUYECKUX TOCTPOCHUM
nooyxaaeT A.-)K. 'peitmaca BepHyTh 3Ty NpoOIEMaTUKy B «00Jiee CKPOMHBIE PAMKH
COCCIOpOBCKOTO Hacieaus» [1bid]. BMecTo TOro 4ro0bl TpakTOBaTh SI3bIK KaK MPOCTO
napajuirMaTuKy, OH pacCMaTpUBAET BUPTYaJbHOE MPOCTPAHCTBO SI3bIKA KAK CEMMO-
HappaTUBHBIE CTPYKTYPHI, KOTOpHIC, AKTyaIU3UPYsCh B MPOIIECCE BBICKA3BIBAHUS,
COCTaBJISIIOT CeMUOmMuyeckyo KomnemeHnyuio cyonbekTa BbickasbiBaHus. [Iporemypsl
MOCTPOEHUsI JTUCKypca KaK MPOCTPaHCTBA M BPEMEHHU, HACEJICHHOTO CyOBhEeKTaMH,
OTJIMYAIOIIMMUCS OT TOBOPSAIIETO, COCTABISIIOT OuUCKypcusnyio komnemenyuto [OP.
cit.: 65]. BrickasbiBanue, mo A.-)K. I'peiiMacy, oOmamaeT eiie OJHOH BaKHEHIIeH
XapakTepucTuKol — unmenyuonarvnocmoto (I’intentionnalité). Oteepras monHsTHE
MHTEHIIMM KaK «KOMMYHHKAaTHBHOTO HamepeHus»», A.-)K. I'peiimac mnoHumaer
WHTCHIIMOHAJIBHOCTh KaK «YyCTPEMJICHHOCTh K Mupy» (visée du monde) -
HaIlpaBJIECHHOE OTHOILIECHHE, Oiarofaps KOTOPOMY CYOBEKT CTPOUT MHUP KaK OOBEKT,
CTpost TakuM oOpa3oM camoro ce0s.  BrickaspiBanue-miporiecc (énonciation)
dbopmynupyeTcs Kak BbICKa3bIBaHUE-Pe3yNbTarT (€NONCE), (PyHKIMEH-TIPeaUKATOM
KOTOPOTO SIBIIIETCS WHTEHIUOHAIBHOCTh, @ OOBEKTOM — BBICKA3bIBAHUE-TUCKYPC
[1bid].

BBenenue moOHATHS JUCKypca TPENONpeNesisieT HOBYIO TPAKTOBKY TMOHSITHS
cybvexma. llpusHaBas TO, YTO Ha YPOBHE MPEJIOKECHUS-BBICKa3bIBAaHUSI CYyObEKTOM
MOXET OKa3aTrhCsi OAuH u3 akTaHToB (mo monenu JI. Tennepa), A.-)XK. I'peitmac
OTIIMYaeT ATOT (pa3oBblil CyOBEKT OT CyOBEKTa AMCKYpca, KOTOPBIA BHYTpU
BBICKA3bIBAaHUM, COCTaBISIOMIMX AUCKYpPC, MOXET 3aHMMAaTh pa3HbIE AaKTAHTHBIE
no3uii. Takum 00pa3oM, BBIICISAIOTCS CyOBEKTHI cocTosHUs (Sujets d’état),
XapaKTepU3YIOIIUECs OTHOIICHUEM K LIEHHOCTSIM (OJIM3KHE K MOHSITHIO CYOBhEKTa B
KJIACCUYECKOW JIOTMKE) M CyOBeKThl jeiicTBus (Sujets de faire), ompenensiembie
OTHOLIEHUEM TpaHcPopmanuu (Oosiee ONMU3KHE K MOHSTHIO aKTUBHOTO CyOBEKTa B
MICUXOJIOTUM WJIU CONHOJoruu). M3 3TOro pasnuueHus MNPOUCTEKAET BBIJACICHUE
npazmamudeckux M KOSHUMUBHLIX CyOBEKTOB: OHU BBISABISIOTCS 4Yepe3 MPUPOIY
IICHHOCTEH, KOTOPHIC UX ONPEACIIAIOT, M YePe3 CBOMCTBEHHBIM MM CIIOCOO IEHCTBUS -
MParMaTUYECKU WM COMAaTHYECKUM, C OJHOM CTOPOHBI, KOTHUTUBHBIN - C IPYTrOu

[Op. cit.: 370-371].



Tenepp ocTaHOBMMCS Ha  OCOOCHHOCTSIX CEMHOTHYECKOW  CHCTEMBI,
pa3paboraHHOM B pamkax napuxckoi mkosbl A.-)K. I'peiimaca. Cemuotuueckas
MOJENb MMAPUKCKOM IIKOJABI BO MHOIOM OCTaJlaCh TEOPETUYECKUM IIPOEKTOM,
BO3MOXKHO, NPEXKAE BCErO0 MO MPUYMHE yXOJa W3 KU3HH €€ PYKOBOAUTENS H
BroxHoButenss — A.-JK. I'peitmaca. OpHako, KOHIENTyaJlbHBIM amnmapar,
pa3pabOTaHHBIA B €€ paMKaX, OCTaeTcs OpUTHHAIBHBIM  BKJIQJOM B
JIMHTBUCTUYECKYIO T€OPHUIO. VICXOAHBIM IMYHKTOM, HAa KOTOPOM 3MKIETCA pa3iinuue
MeXay (QpaHIly3CKON U aHTJI0-aMEPUKAHCKON CEMUOTHKOM, SIBISIETCS MpoOieMaTukKa
3Haka. [locmenosarenu Y. [Iupca KOHIEHTPUPYIOT CBOM YCHIIHS HA THUIIE OTHOILIEHUH,
KOTOpBIE YCTaHABIMBAIOTCS MEX]y 3HAKOM U pePepeHTOM, TOTJa KaK eBpoIencKas
(ppaniry3ckas) ceMHOTHKA, OCTaBasiCh B paMKax COCCIOPOBCKOW OWHapHOMN
TPAKTOBKHM 3HAKa, PAaCCMATPHUBACT AHAIM3 3HAKOB KAaK JTall OINMCAHUS CUCTEMbl
OmMHOWEeHUl, KAKOBOM IIPEACTABIAETCS CEMUO3MC. MHBIMM CllOBamMH, CMBICH Kak
PEJSIIMOHHOE OTHOILIEHHWE MPENONPENEISIET CTPOCHHE “‘CHCTeMbl 3HaKoB . B
pe3ynbTare mpoOJjemMaTHKa 3HaKa KaK TaKoBash OCTAeTCs 3a paMKaMH WHTEPECOB
CEMMOTHKH, UTO BEIET K OTKa3y OT MPU3HAHUS OHTOJIOTMYECKOI0 CTaTyCca CMBICIIA.
DTO HE €IMHCTBEHHBIN MMYHKT «OTX0/1a» OT COCCIOPOBCKOTO Hacneaus. M3BecTHO, 4To
dpaHIy3ckas CeMHOTHMKA ONUpaeTcs TakkKe Ha  KOHLENTyalbHYIO  0asy
dbopmanuzatopckoit Teopuu JI. EnpmcieBa. B oTimume OT CTaTHYECKOTO
MpeAcTaBiieHus: cMbIcTIOBOM cTpykTyphl 1o ®. ne Coccropy yxe y JI. EnpmciieBa
MPOCTEKUBACTCS TEHJACHIUA K JAUHAMUYECKOMY MPEACTABICHUIO MOPOKICHUA
cmeicia. Kak ykaseiBaeT 3. Ilape [2: xxv], A.-XK. Ipefimac mpeoOpasyer
CTPAaTU(PUKALUOHHYIO  KOHIEMNIMI0 CcMbIcia B mpaHcnosumughylo.  OOBEKT
CEMHUOTHUKH TPAKTYETCsl, TAKUM OOpa3oM, KaK «CMBICI CMBICIIa», @ CMBICI — Kak
«apTHKYJSIIHSA CMbICTA Yepe3 ero moHmmanue» [Op. cit.: xxvi]. Torma cemuornka
npeoOpa3yeTcss B JUCLUUIUIMHY, pa3padaThIBAIOIIYI0 «TEXHUKH» TPAHCIIO3UIIUHU.
Tepmun  mpaucnosuyusi  (transposition) OTAMYACTCS OT  NEPEeKOOUPOBAHUSL
(transcodage) TteM, 4TO OH TmoOApa3yMeBaeT HE MPeoOpa3OBaHUE CMbBICIA B
«peanbHbI» CMBICI, BBIPAKECHHBIM UCKYCCTBEHHBIM METASI3bIKOM, HO HENPEPBIBHBIN
MPOLIECC aPTUKYJISIMUA CMBICIA, YEM OH KapAWHAIBHO OTJIMYAECTCS OT UMMAaHEHTHOU
€JIbMCIIEBCKOM ceMHOTHUYeCcKoil mozaenu. J. Ilape mpemyaraer pasinyath TpU TUIA
TpaHcno3uiui, kotopeiMu A.-XK. ['peiimac oborarmiaeT pensimonayo mojaens . ae
Coccropa u ctparudukanronnyo konnenuuto JI. Enemciesa [Op. Cit.: Xxvii-xxxii]:

(A) Tpancno3uuus / B nuckypcuBhyto hopmy = IIAPADOPA3A
(b) Tpauncno3unus / B cemuoruueckyro opmy = OIITMCAHUE
(B) Tpaucno3unus / B Hayunyto ¢popmy = METASA3BIK

[TapadpacTudeckass TpaHCIO3ZUIUS MPOUCXOIUT «ECTECTBEHHO» M HENPEPHIBHO B
OOBIZICHHOM U TOATHYECKOM JUCKypce. UTO KacaeTcs NBYX MOCJIEAYIOIIUX TUIIOB
TPAHCHO3UIIMK, TO WX pa3audeHue Tpeldyer skcrmkanuu. OnucaTenbHas
TPAHCIO3UIUSA nepugpacmuyna B OTIMYUE OT TUCKYPCUBHOM, UTO MpEIoJiaracT
MEHEE «ECTECTBEHHBIN», «MHTYUTUBHBIN» €€ XapakTep; OHa CyThb «aHaJIW3», a HE
«KOMMEHTapHi». DTOT THUN TPAHCHO3UIMU HOCUT TeTepO(OHHBIN XapakTep B
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OTJIMYME OT HAYYHOTO MJUCKYypCa, TIOCKOJbKY OH 3aBHUCUT OT YCIOBHM €ro
NPOAYIUPOBAHUS W/WiK MOHUMaHusI. Kpome TOro, OH SIBISETCS] peKOHCMpPYKMUBHBIM,
a HE KOHCMPYKMUGHbIM, TaK KaK TpearnoyiaraeT He cyOvekmusayuio, HO
00vekmueayuo, TO €CTh IOCTpOEHUE Hauboyee «OOBEKTUBHOTO» OOBEKTA.
[TponcxoauT IpoerpoBaHUE YK€ CYIIECTBYIOIICH CTPYKTYpHI C MOCISAYIONUM €¢
«cuMmynupoBarem».  KpoMme  ypoBHEBOTO  pa3nmuyus  (KOHCTPYKTHUBHBIN/
PEKOHCTPYKTUBHBIN) OIITO3UIINAS MEXKIY CEMHOTHUYCCKUM U HAYIHBIM IPEIoiaract
cnenuuKy TPAHCTIOHUPYIOIIETO CMBICJIOBOTO IMPOCTPAHCTBA: CEMUOTHYECKAs
TPAHCTIO3UIIUSA TPOAYIUPYET «METATUCKYpPC», a HaAydHas - MeTas3bIK. [lepBoiid Tun
TPAHCIIO3ULIUN  SIBTISICTCSL  UHMEPNPEemamuenviM, BTOPOU —  IKCHAUKAMUBHBIM.
[ToMuMO 3TOTO TpeM YPOBHSM TPAHCIIO3HWIIMM COOTBECTBYIOT TPH THIA «TEXHHK)»
TpaHcmo3unuu. [[imst oObIMHOTO JHCKypca — 3TO nepesod (traduction), KoTopsbIlit
CHUJIPHO 3aBHCHT OT XapaKTEPHCTHK CaMOTO AWCKypca W OTIMYACTCS MOIIHBIM
CEMaHTU3MOM Mapadpa3upyromero IMckypca. IToi TEXHUKE MPOTUBOIOCTABIISETCS
akcnauxayus  (explication) MeTas3bIKOBOW TPAHCIO3UIMH, XapaKTECPU3YIOIIAsCS
oObekTHBaIue. Mexy NIByMs STUMU TEXHHKAMU OKa3bIBA€TCA CEMUOTHYECKas
unmepnpemayus (interprétation). Ee crnenunduka onpenensercs: mepeMeIieHueM K
enyounnomy yposHio (profondeur). YroOwsl omnpeaenuTh 3Ty riyouny, D. Ilape
obpammaercs kY. ITupcy: «cmoBo (terme) maswsiBaer (nominat) cBoOW JIOTMYECKHIA
obvem u obosnauaetr (Significat) cBoro snormyeckyro enybumyy [Op. cit.: Xxxi].
Ucxonss uU3 TOro, 4Tro HE CYHIECTBYET TIyOMHBI 0e3 wuHTepmnpetaruu, J. Ilape
TPaKTyeT CEMHOTHYCCKYIO TITyOMHY HE KaK «peajbHYyI0 BEIlb», HO KaK HEOOXO0IUMOE
AMUCTEMOJIOTHYECKOE YCIOBUE, KOTOPOE OH HAa3bIBACT 21yOuHAa-udeHmupurayus
(profondeur-identification) [Ibid.]. ITouck HIAESHTUYHOCTH COCTOMT B IPOLEIYPE
UICHTU(DUKAIIMN, KOTOpas MpEearoiaraeT SKBUBAJICHTHOCTh YPOBHEHW MOPOKICHUS
TUCKypca W WX TIO3TAlHOE B3amMorpeoOpazoBaHue. MTak, smmcTeMoornyeckas
no3unusg cemuotuku A.-)XK. I'pelimaca omnpezaensiercst cnenudukoil CeMHOTUYECKOTO
00BEKTa M METOJa, KOTOPBIM OCHOBBIBAETCS Ha OCOOEHHOCTSX CEMHOTHUYECKOTO
JUCKypCa, 3aBUCSIIETO OT BHYTPEHHUX CBOWCTB CEMHOTUYECKOW JIEATEIHbHOCTH,
NOHMMAEMON KaK OecKpunmueHas mpaHcno3uyus, TpOeuupyrowmas 21youny-
udenmugurayuio [Op. Cit.: Xxxii].
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The author explores two sides of the theoretical model put forweard by Paris semiotics
school. The first is the notion of discourse which differs from the generally accepted by
French theory of proposition; the second is the technical aspect of semiotics by A.-J.
Greimas, which is in harmony with understanding techniques inherent in the model by G. I.
Bogin.
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